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HMucTutyT acroHCckoro sa3bika — Festi Keele Instituut *

B umHCTHTYTE MMeeTcsi apXUB CTOHCKUX AMAIEKTOB M (DMHHO-YTOPCKUX
SI3BIKOB, a Takxke (oHoreka (Eesti murrete ja soome-ugri keelte arhiiv,
EMSUKA http://emsuka.eki.ee/). B nonckax marepuaioB 1o yaMypram u
B MX IOATOTOBKE y4YacTBOBAJIM HAayuHBIH COTPYIHMK HHCTUTyTa lleatep
[Tsi11b, M3BECTHBIN B yIMYpPTOBEIEHUH U Kak Kyuvipan [lemuip, M COTPYTHUK
¢donoteku Jluiic Dpmyc.

JlaHHbIE 3alliCH SBIAIOTCS OQHUMU U3 cTapermux. J[oBOJIbHO MHOIO
1 OYeHb HEOXHJAHHBIX 110 COAEPKAHUI0 MaTepHasIOB IO MHTEpeCcyloIen
TemaTuke ObUIO OOHapykeHO B (oHOTEeke MHCTUTYTA. MMeromuecs 3aech
3aIKCH MIPE/ICTABISIIOT COOOM, TPEkKIe BCero, 00pasibl peun — TEKCTHI 3a-
YUTHIBAIOTCSI MHPOPMAaHTaMH, & HE PACCKa3bIBAIOTCS.

B mepBoM omMcaHUM yKa3bIBAeTCS: YAMYPTCKHH S3BIK; TEPPUTOPUS
OecepMsIHCKOTO jauajiekra Yamyprckoir Pecryomuku, FOkameHckuit paii-
oH, [Iemmker (???). Mudopmant: JIsitkuna. Copepixkanue: HHGOPMAHT Yu-
TaeT JUTeparypHbIil TekcT. Bpems 3zamucu: 1955 1. IIponomKuTeTbHOCTS:
00:01:14. 3ameuanus.

Arhiivi nr SUH1243

Keel: udmurdi; bessermani murdeala Udmurdi Vabariik, Jukamenski
raj. Posket???

Keelejuht: ? Lotkina

Sisu: keelejuht loeb kirjakeelset teksti.

Salvestusaeg: 1955. Kestus: 00:01:14.

Mirkusi:

Crneayroiue nBe 3anucu caenansl B ¢. [lokpoBckuil Ypycramak (Vp-
ceirypt) baBnunckoro paiiona Tarapckoit ACCP. UudopmanTom Obi1 MBan
B. TapakaHOB**, KOTOpBIN PACCKA3BIBAET M YUTAET TEKCT U3 MPOU3BEICHUS

% beut co3aad B TammunHe kak MHCTUTYT s13bIKa W jutepatypsl B 1947 ronuy,

HBIHEIIIHEee Ha3BaHUE HHCTUTYTY ObLI0 mprcBOeHO B 1993 r.

WBan BacunbeBnu TapakanoB (1928-2015), yposkeHel ymoOMSIHYTOWH JEPEBHH;
COBETCKHIi M POCCUICKUIA yu€HBIN B 00JIaCTH YAMYPTCKOT0 M (PUHHO-YTOPCKOTO
A3bIKO3HAHMA. JIoKTOp (uitonornueckux Hayk, mpodeccop, 3acityKeHHbIi
nesitens Hayku Poccuiickoit denepanuu u Y amyprekoit ACCP. Takxe o HeM:
CM. BBIIIE.
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M. IlerpoBa. Bpems 3anucu: 1956 r. IIponomxurensHocts: 00:07:59. 3a-
MeYaHusl.

Arhiivi nr SUH1244

Keel: udmurdi; Tatari ANSV, Bavlini raj. Pokrovo-Urustamak (Urso-
gurt).

Keelejuht: Ivan Vassiljevits Tarakanov.

Sisu: keelejuht récigib, loeb teksti M. Petrovi teosest «Uhel 661»*

Salvestusaeg: 04.11.1956. Kestus: 00:07:59.

Mrkusi:

B otoit xe 3anmcu M. B. TapakaHOB 4MTaeT TEKCT, 3alMCaHHBIN
uMm 24 aBrycra 1956 r. or Anactacuu [laBnoBHbsl bubbspucosoii, 1908
roga poxjeHus, mnpoxkusaBiied B c. IloxpoBckuil Ypycramak. Texct
npeacTabisieT ckazky «Emucell KyH» (HONHBIA TEKCT CM. B NPHIOKEHHN
«ApXUBHBIE MaTe€pUaibl U UX NEPEBOJIbI HA PYCCKUH SI3BIK»).

Arhiivi nr SUH1245

Keel: udmurdi; Tatari ANSV, Bavlini raj. Pokrovo-Urustamak (Urso-
gurt).

Keelejuht: Ivan Vassiljevits Tarakanov.

Sisu: keelejuht loeb teksti, mille ta on 24. augustil 1956 iiles kirju-
tanud Anastassia Pavlovna Bibjarissovalt, siindinud 1908. aastal, elas
Pokrovo-Urustamaki (Ursogurti) kiilas.

Salvestusaeg: 24.12.1956. Kestus: 00:05:02.

Mirkusi:

Crnenyromue 3amucu npomsBoamwincsk Kpuctuiinorr Kpoce. Ona pado-
tana B 2. boObs-Yua Manonyprunckoro paiiona u n. Ilemmker FOxamen-
ckoro pariona Ynmyprckoii ACCP. Ee pacckazuukamu ssisuiuch HOmust
ITaBnoBna IlaBnoBa, Onbra [laxomoBa, Exarepuna MBanosHa bymimakuna,
Exarepuna Bacunbesna JKanukuna, Marpena BacunseBna JXKanukuna. Co-
nepkanue 3anuceii: 0. I1. I1aBnoBa paccyxiaer, o 4eM Obl TOBOPHUTH, U
pacckasblBaeT O IOCEBaX 3€pPHOBBIX M cBaneOHOM oOpsaHoctu. O. [Naxo-
MOBa PacCKa3bIBAET U MOET CBaJIeOHbIE TIECHH, YacTyIIKy (?7), CONIaTCKyIo
NIECHIO U TecHI0 aBroOmorpaduueckoro conepkanus. E. Y. Bymmakuna
u Mapus BacunbeBHa IlepeBo3unkoBa pacckas3bIBalOT O CBOEH JepeBHE U
JIOMe, 0 CBOEH cBazb0e, HEelaBHO CITyYUBILIMXCS [IOXOPOHAX, O CBOCH CeMbe,
0 TOM, KaK B IpouuioM >kuiu B aepesHe. E. B. u M. B. YKanuxuns! pasro-

% OpwuruHai Ha yaAMypTcKoM sizbike: M. ITetpos « Vil Hoxey.
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BapUBAIOT U MOIOT IIECHU O CBOEH HM3HU M OOBIYHBIE NIECHU. 3aIluch ObuIa
npousBeseHa B 1980 .

Arhiivi nr SUHK0193-01

Keel: udmurdi. Udmurdi Vabariik, Malaja Purga raj. Bobja-Utsa kiila.

Keelejuht: Julia Pavlovna Paviova. Kiisitleja: Kristiina Kross.

Sisu: Keelejuht arutleb, mida rdidkida, rddgib vilja kiilvamisest ja
pulmakommetest.

Salvestusaeg: 1980. Kestus: 00:10:00.

Mdrkusi

Arhiivi nr SUHK0193-02

Keel: udmurdi. Udmurdi Vabariik, Malaja Purga raj. Bobja-Utsa kiila.

Keelejuht: Olga Pahomova. Kiisitleja: Kristiina Kross.

Sisu: Keelejuht rddgib ja laulab pulmalaule, tSastuska (?), sodurilau-
le, pulmalaule ja autobiograafilise sisuga laulu.

Salvestusaeg: 1980. Kestus: 00:20:55.

Markusi:

B nanHOW 3ammcu mMmeeTcs Ta K€ Mpebiaylias HH(opMalus, HO B
onu(pOBaHHOM BHJIC.

Arhiivi nr SUHK0193-03

Keel: udmurdi. Udmurdi Vabariik, Malaja Purga raj. Bobja-Utsa kiila.

Keelejuht: Olga Pahomova. Kiisitleja: Kristiina Kross.

Sisu: Keelejuht rddgib ja laulab pulmalaule, tsastuska (?), sodurilaule,
pulmalaule ja autobiograafilise sisuga laulu.

Salvestusaeg: 1980. Kestus: 00:30:56.

Mrkusi: Digifail iimbervéttelt.

Arhiivi nr SUHK0194-01

Keel: udmurdi. Udmurdi Vabariik, Jukamenskoje raj. Posket.

Keelejuht: Jekaterina Ivanovna BuSmakina, Maria Vassiljevna
Perevossikova

Kiisitleja: Kristiina Kross.

Sisu: Keelejuhid rddgivad oma kiilast ja kodust, oma pulmadest, hiljuti
toimunud matustest, oma perekonnast, sellest, kuidas kiilas varem elati.

Salvestusaeg: 1980. Kestus: 00:34.:32.

Mrkusi: Digifail iimbervéttelt
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Arhiivi nr SUHK0194-02

Keel: udmurdi; bessermani murdeala Udmurdi Vabariik, Jukamenskoje
raj. Posket???

Keelejuht: Jekaterina Vassilievna Zanikina, Matrjona Vassiljevna
Zanikina

Kiisitleja: Kristiina Kross.

Sisu: Keelejuhid rddgivad ja laulavad oma elust ja laule.

Salvestusaeg: 1980. Kestus: 00:19:45.

Mrkusi: Digifail iimbervéttelt.
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